SNC-B2331(P)

Network Ca

Quick Guide

imagine the possibilities

Thanks you for purchasing this Samsung product.
To receive a more complete service, please visit
our website

Www.samsungsecurity.com

compliant | poue compliant

Our product complies with “The Restriction Of the use of certain Hazardous Substances in electrical

and electronic equipment”, and we do not use the 6 hazardous materials- Cadmium (Cd), Lead
(Pb), Mercury (Hg), Hexavalent Chromium (Cr*5), Poly Brominated Biphenyls (PBBs), Poly Brominated
Diphenyl Ethers (PBDES)- in our products.

®
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WHAT’S INCLUDED

Please check if your camera and accessories are all included in the product package.

e -

Camera Holder (Mount)
Camera C Mount Adaptor & Screws (2EA)
User Manual/

IP INSTALLER CD User Manual

Lens Options

@ | @

CS Lens C Lens
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AT A GLANCE

Front Side

ysibuz

ltem Description

Camera Holder Used when you mount the camera onto the bracket by fixing the camera holder
(Mount) Holes (mount) adaptor with the bracket.

Auto Iris Lens
@ (Optional) Installed on the lens adaptor.

Auto Iris Lens

Connector Used to supply power and output signal to control the iris of the lens.

'g = Wipe out a dirty surface of the lens softly with a lens tissue or cloth to which you have applied
ethanol.
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Rear Side

NETWORK

L

12:ALARMINT2  ACT
45: ALARM OUT 12

ltem

Description

(1] video Out Port

Video signal output port connected to the monitor.

System, Power
Indicators

ON: The camera is turned on and connected to the network properly.
Blinking: During DDNS setup, or in case of setup failure, or in a state of

SYSTEM unstable network connection
OFF: When the system is rebooting, or turned off
POWER ON: While the power is on

OFF: If the power is off

(3] ResetBution

Resets the camera settings to the default.
Press and hold it for about 3 seconds to tum off the system indicator and restart

the system.
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ysibuz

@ Power Port Used to plug the power cable.

@ Network Port Used to connect to the Network cable.
ﬁ\lL?F;M Used to connect the alarm input signal.

@ 1/0 Port GND Used for earth-grounding.
ALARM )
uT12 Used to connect the alarm output signal.

MOUNTING THE LENS
@ Disconnect the power before proceeding.

Mounting the CS lens

Turn the optional CS lens clockwise to insert it.
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Mounting the C lens

Turn the C mount adaptor clockwise to insert it and do the same with the C lens.

CLens

I8
Connecting the Auto Iris Lens connector

@ Insert the lens connector into the corresponding hole of the camera. @

Focusing

Turn the lens left or right to control the zoom and focus the lens so that you can view a clear,
sharp object.
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CONNECTING WITH OTHER DEVICE

ysibuz

SYSTEM POWER

Network

Connecting to the monitor
Connect the [VIDEQ] port of the camera to the video input port of the monitor.

Network Connection

Connect the Network cable to the local network or to the Internet.
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Power Supply

Use the screwdriver to connect each line of the power cable to the corresponding port of the
camera.

n = Be careful not to reverse the polarity when you connect the power cable.
You can also use a router featuring PoE (Power over Ethernet) to supply power to the camera.

STATIC IP SETUP

Manual Network Setup

Run <IP Installer.exe> to display the camera search list.
At the initial startup, both [Auto Set] and [Manual Set] will be grayed out.

rg = For cameras found with the IPv6 setting, these buttons will be grayed out as the cameras do not
@ support this function. @

1. Select a camera in the search list.
Find the MAC (Ethernet) address labeled on
the rear of the camera.
Both the [Auto Set] and [Manual Set]
buttons will be activated.

2. Click [Manual Set].
The MANUAL SET dialog appears.
The default values of <IP Address>,
<Subnet Mask>, <Gateway>, and <HTTP Port> of the camera will be displayed.
The default <PASSWORD> is 4321.

3. In the </ADDRESS> pane, provide the necessary information.
MAC (Ethernet) Address : The MAC (Ethernet) address of the applicable camera will be
set automatically so you don't need to input it manually.

®
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4. In the <PORT> pane, provide necessary — (EEIEET

information. RS — e pren @<
. rags ’— Device Port 60001
® HTTP Port : Used to access the camera | | " T PRt [E

) IP Address  [T82 . 163 . 1 . 20 o
using the Internet browser, defaulted to SubnatMask T | Ueodpot  B— m
80. Use the spin button to change the Gl (e — a
| PASSWORD UPnP n
HTTP Port value. The start value of the [e— ” e ‘ 123

port is 80, and increases or decreases
by 6 like 10000, 10006, 10012.

Device Port : Used to control the video signal transfer, defaulted to 60001(TCP).
TCP Port : Video signal transfer port using TCP protocols, defaulted to 60002(TCP).

UDP Port : Video signal transfer port using the UDP Unicast method, defaulted to
60003(UDP).

Upload Port : Used to upgrade the software firmware, defaulted to 60004(TCP).

Multicast Port : Video signal transfer port using the UDP Multicast method, defaulted
to 60005(UDP).

@ 5. Enter the password. @

This is the login password for the "root" user who accesses the camera.
The default password is "4321".

6. Click [OK].
Manual network setup will be completed.

Cancel

7. When the manual setup including <IP> is completed, the camera will restart.
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Auto Network Setup

Run <IP Installer.exe> to display the camera search list.
At the initial startup, both [Auto Set] and [Manual Set] will be grayed out.

@ = For cameras found with the IPv6 setting, these buttons will be grayed out as the cameras do not
support this function.

1. Select a camera in the search list.
Find the MAC (Ethernet) address labeled on
the rear of the camera.
Both the [Auto Set] and [Manual Set]
buttons will be activated.

2. Click [Auto Set].
The AUTO SET dialog appears.

@ The <IP Address>, <Subnet Mask>, and @

<Gateway> will be set automatically.

3. Enter the password.
This is the login password for the "root"
user who accesses the camera.
The default password is "4321".

4. Click [OK].

Auto Setting 3
MNETWORK IMFORMATION

IP Address 192, 188 . 0 . 254

Subnet Mask AT s e

Auto network setup will be completed. Gt —_—
5. The camera will automatically complete P Setting I~ Port Mapping
the network setting and restart. rASSWOHD
—
q UK I Cancel |

10
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USING THE LIVE SCREEN

(8}—fe=""%4

Alarm output

10—

Camera 05D

a
m LU
-

o
1
n

o
Caneel

)

192.168.0.254 / SNC-B2331

Description

Move to the Setup screen.

You can check the firmware version, serial number and manufacturer information.

@ Reset Alarm

Resets the Alarm icon. (the Alarm and Motion icons disappear.)

@ Capture

Saves the snapshot as an image file in the .jpeg or .bmp format.

@ Print

Prints out the current image.
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Record Saves the snapshot as a video file in the .avi format.

(~|(=)

Full Screen Displays the Live screen in full screen.

You can set the video format(MJPEG, H.264/MPEG4) for video files.
Video format The context menu will differ, depending on the codec specified in <Select H.264 &
MPEG4 Video> of the active viewer.

On : Activates the specified Alarm Out port.
Alarm output Off : Deactivates the specified Alarm Out port.
Pulse : Activates the Alarm Out port as much time as specified before deactivating it.

(<)

Camera 0SD Used to retrieve and customize the Camera Setup menu.

=)@

Viewer Screen Displays the Live video on the screen.

12
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Correct Disposal of This Product Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in the European Union and other European countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic accessories (e.g. charger,

headset, USB cable) should not be disposed of with other household waste at the end of their working life. To prevent

possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other

types of waste and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or their local government office, for
_ details of where and how they can take these items for environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase contract. This product and

its electronic accessories should not be mixed with other commercial wastes for disposal.
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SNC-B2331(P)

Guide de prise en main rapide

Imaginez les possibilités

Nous vous remercions d’avoir choisi ce produit Samsung.
Pour avoir acces a davantage de services,

veuillez visiter notre site Web.
WWw.samsungsecurity.com

compliant | o vtorme 4 a diective RoHS

Notre produit est conforme & la directive RoHS relative a la “La limitation de I'utilisation de certaines

substances dangt dans les c lectriques et électroniques”. Nous n'utilisons pas les
six matiéres dangereuses suivantes dans la fabrication de nos appareils : cadmium (Cd), plomb (Pb),
mercure (Hg), chrome | lent (Cr*), polybromodiphényles (PBB) et polybromodiphényléthers (PBDE).

®
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CONTENU

Veuillez vérifier si votre caméra et I'ensemble de ses accessoires sont contenus dans 'emballage

du produit.

Support de caméra (Montage)
et vis (2EA)

Caméra Adaptateur de montage en C

Manuel d'utilisation /

CD du programme d'installation IP Al B

Options d’objectif

@ | (@

Objectif CS Objectif C
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D’UN COUP D’CEIL

Face avant
—
o
=]
Lol
D
(7]
Elément Description
Orifices (Mon’tage) qe Utilisé pour 'assemblage de la caméra sur le support par fixation de
@ la monture d’objectif B Lo
. I'adaptateur (de montage) de la monture d’objectif sur le support.
de la caméra
@ Object _a dlaphragme Installé sur I'adaptateur du diaphragme.
automatique (en option)
@ Connecteur d'objectif a Utilisé pour I'alimentation et le signal de sortie permettant de contrdler le
diaphragme automatique diaphragme de I'objectif.

m = Pour nettoyer la surface de I'objectif, essuyez-la soigneusement avec du papier Joseph ou n'importe
quel chiffon sec imbibé d"alcool éthylique.

3

®
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Rear Side
aJ (2]
$SYSTEM POWERS
VIDEO ‘e 'Q' * .?E.SE%
O—e 3
1 45 NETWORK o
69
s L 4
[
8 @) K
® ° ®
Elément Description
@ Port de sortie vidéo | Port de sortie du signal vidéo connecté au moniteur.
ON': La caméra est allumée et correctement connectée au réseau.
Clignotant : Durant la configuration DDNS ou en cas d'échec de
SYSTEM configuration, ou dans un état de connexion réseau instable.
@ Témoins systéme, OFF : Lorsque le systeme est en cours de redémarrage ou hors
alimentation tension.
POWER ON : Lorsque I'alimentation est activée.

OFF : Lorsque I'alimentation est désactivée.

Bouton de
réinitialisation

Réinitialise les réglages de la caméra sur ses valeurs par défaut. Appuyez sur ce
bouton pendant 3 secondes pour éteindre le t€moin du systéme et redémarrer
ce dernier.

SNC-B2331-FRA-QG.indd 4
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@ Port d'alimentation | Utilisé pour la connexion du cable d'alimentation.

@ Port Réseau Utilisé pour la connexion au cable Réseau.
ﬁl‘?RM W Utilisé pour la connexion du signal d’entrée de I'alarme.
’ m
g
(6] Potess GND Utisé pour la mise 4l tere. 3
2
?LZARM ot Utilisé pour la connexion du signal de sortie de I'alarme.
MONTAGE DE L'OBJECTIF
@ Débranchez I'alimentation avant de procéder. @

Montage de I'objectif CS

Tournez I'objectif CS proposé en option dans le sens des aiguilles d’une montre pour I'insérer.

Objectif CS
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Montage de I'objectif C

Tournez I'adaptateur de montage en C dans le sens des aiguilles d’une montre pour I'insérer
et faites-en de méme avec I'objectif C.

Objectif C

v
Branchement du connecteur de I'objectif a diaphragme automatique

@ Insérez le connecteur de I'objectif dans le trou correspondant de la caméra. @

Mise au point

Tournez I'objectif vers la gauche ou la droite pour commander le zoom et effectuer la mise au
point de maniére a obtenir une vue claire et nette de I'objet.

®
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CONNEXION A D’AUTRES PERIPHERIQUES

sreduelq

Alimentation

Réseau

Connexion a I’écran
Connectez le port [VIDEQ] de la caméra sur le port d’entrée vidéo de I'écran.

Connexion Réseau

Connectez le cable Réseau au réseau local ou a Internet.
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Alimentation

Utilisez le tournevis pour connecter chaque ligne du céble d’alimentation au port
correspondant de la caméra.

n = Prenez soin de ne pas inverser la polarité en connectant le cable d’alimentation.

Vlous pouvez également utiliser un routeur doté d'une alimentation électrique par cable Ethernet pour
fournir le courant a la caméra.

CONFIGURATION DE L’ADRESSE IP FIXE

Configuration réseau manuelle

Exécutez <IP Installer.exe> pour afficher la liste des résultats de la recherche de caméras.
Au démarrage initial, les deux options [Auto Set] et [Manual Set] sont grisées.

@ rg = Pour les caméras trouvées ayant un réglage IPv6, ces boutons sont grisés car ces cameras ne @
prennent pas en charge cette fonction.

1. Sélectionnez une caméra dans la liste de
recherche. Repérez I'adresse MAC (Ethernet)
imprimée a I'arriere de la caméra.

Les boutons [Auto Set] et [Manual Set]
sont alors activés.

2. Cliquez sur [Manual Set].
La boite de dialogue MANUAL SET apparait.
Les valeurs par défaut des options <IP
Address>, <Subnet Mask>, <Gateway> et <HTTP Port> de la camera s’affichent.
La valeur par défaut de I'option <PASSWORD> est 4321,

3. Renseignez les informations nécessaires dans la sous-fenétre <ADDRESS>.
MAC (Ethernet) Address : L'adresse MAC (Ethernet) de la caméra applicable est réglée
automatiquement de sorte que vous n’ayez pas a entrer les informations la concernant
manuellement.

®
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4. Renseignez les informations nécessaires Manual Sefting
dans la sous-fenétre <PORT>. S il

[y
. i " N ress [ EMEEEGEG | Device Port y_‘snum
® HTTP Port : Permet d’accéder a la e I el | coPor | oo
P T . rese. - - UDP Port |
caméra a I'aide du navigateur Internet, Subnet Mask [ 26— 755 2% 0 | UploadPor  [SO008
réglé par défaut sur 80 T ||
e TP ~PASSWORD UPnP.
Modm\ez la valeur, Qe HTTP Port a 'aide [rm— ” T ‘ =
des fleches de défilement vers le haut G ™
ou le bas. a
La valeur initiale du port est réglée sur 80 et peut étre augmentée ou diminuée par %-

palier de 6 unités, comme par exemple : 10000, 10006, 10012.
Device Port : Permet de controler le transfert du signal video, réglé par défaut sur 60001 (TCP).
TCP Port : Port de transfert du signal vidéo via les protocoles TCP, réglé par défaut
sur 60002 (TCP).
UDP Port : Port de transfert du signal vidéo via le protocole de diffusion individuelle
@ UDP, réglé par défaut sur 60003(UDP). @
Upload Port : Permet de mettre a niveau le micrologiciel, réglé par défaut sur 60004 (TCP).
Multicast Port : Port de transfert du signal vidéo via le protocole de multidiffusion
UDP, réglé par défaut sur 60005 (UDP).
5. Entrez le mot de passe.
Ceci est le mot de passe de connexion de I'utilisateur « root » qui accéde a la caméra.
Le mot de passe par défaut est « 4321 ».
6. Cliquez sur [OK].
La configuration réseau manuelle est ainsi terminée.

7. Lorsque la configuration manuelle, notamment celle de I'option <IP>, est terminée, la
caméra redémarre.
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AConfiguration réseau automatique

Exécutez <IP Installer.exe> pour afficher la liste des résultats de la recherche de caméras.
Au démarrage initial, les deux options [Auto Set] et [Manual Set] sont grisées.

@ = Pour les caméras trouvées ayant un réglage IPv6, ces boutons sont grisés car ces cameras ne
prennent pas en charge cette fonction.

1. Sélectionnez une caméra dans la liste de
recherche.
Repérez I'adresse MAC (Ethernet) imprimée
al'arriére de la caméra.
Les boutons [Auto Set] et [Manual Set]

sont alors activés.
2. Cliquez sur [Auto Set].
@ La boite de dialogue AUTO SET apparait. ‘e @
Les options <IP Address>, <Subnet

Mask> et <Gateway> sont automatiquement réglées.

3. Entrez le mot de passe.

N . Auto Setting ‘?‘
Ceci est le mot de passe de connexion e

NETWORK INFORMATION

de I'utilisateur « root » qui accede a la

caméra. IP Address )

Le mot de passe par défaut est « 4321 ». Subnet Mask [ 755 05 oon 1
4. Cliquez sur [OK]. Gateway [ [T

La configuration réseau automatique est

ainsi terminée. 7 IP Setting I~ Port Mapping

5. La caméra termine automatiquement le

PASSWORD
réglage réseau et redémarre. {

—

Cancel |

10

SNC-B2331-FRA-QG.indd 10 2009-08-20 2& 11:36



®

UTILISATION DE L’ECRAN DIRECT

Po®

Format video
= [H.254

08D caméra

i

Emission dalerte
o

AL
a

x
T e

192.168.0.254 / SNC-B2331 s@E @
~

-
By
o
=

Q
=
7

Elément Description
@ Configuration Permet de passer & I'écran Configuration
@ Apropos de V0u§ pouvez vérifier la version du micrologiciel, le numéro de série et les informations
relatives au constructeur.
@ Réinit. al Réinitialise I'icone de I'alarme. (Les icones Alarme et Mouvement disparaissent.)
@ Prise Enregistre I'instantané comme un fichier image au format .jpeg ou .bmp.
@ Impr Imprime I'image actuelle.

SNC-B2331-FRA-QG.indd 11
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@ Enreg. Enregistre I'instantané comme un fichier vidéo au format .avi.
Plein écran Affiche I'écran Direct en mode plein écran.
Vous pouvez régler le format vidéo (MJPEG, H.264/MPEG4) des fichiers vidéo.
Format video Le menu contextuel varie selon le codec spécifié dans <Select H.264 & MPEG4
Video> sur le visionneur activé.
Active : Active le port de sortie d’alarme spécifié.
@ Emission d’alerte | Desactive : Désactive le port de sortie d'alarme spécifié.
Impulsion : Active le port d’alarme autant de fois que spécifié avant sa désactivation.
0SD caméra Sert a extraire et personnaliser le menu Configuration de la caméra.
@ Ecran du visionneur | Afficher la vidéo Direct a I'écran.

12
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Les bons gestes de mise au rebut de ce produit Oéchets déquipements électriques et électroniques)

(Applicable dans les pays de I'Union Européenne et dans d'autres pays européens pratiquant le tri sélectif)

Ce symbole sur le produit, ses accessoires ou sa documentation indique que ni le produit, ni ses accessoires électroniques
usagés (chargeur, casque audio, cable USB, etc.) ne peuvent étre jetés avec les autres déchets ménagers. La mise au rebut
incontrdlée des déchets présentant des risques environnementaux et de santé publique, veuillez séparer vos produits et
accessoires usagés des autres déchets. Vous favoriserez ainsi le recyclage de la matiére qui les compose dans le cadre d'un
développement durable.

Les particuliers sont invités a contacter le magasin leur ayant vendu le produit ou a se renseigner auprés des autorités
locales pour connaitre les procédures et les points de collecte de ces produits en vue de leur recyclage.

Les entreprises et professionnels sont invités & contacter leurs fournisseurs et a consulter les conditions de leur contrat de
vente. Ce produit et ses accessoires ne peuvent étre jetés avec les autres déchets professionnels et commerciaux.

®
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SNC-B2331(P)

Netzwerkka

Kurzanleitung

erleben sie die moglichkeiten

Danke, dass Sie sich fiir dieses Produkt von Samsung
entschieden haben.

Um den vollsténdigen Service zu erhalten, besuchen Sie
bitte unsere Website.

Www.samsungsecurity.com

compliant | gy onform

Unser Produkt entspricht der RoHS-Richtlinie (RoHS = Restriction of the use of certain Hazardous

Substances in electrical and electronic equipment). Wir verwenden keinen der sechs schédlichen
Stoffe Cadmium (Cd), Blei (Pb), Quecksilber (Hg), sechswertiges Chrom (Cr+9), polybromierten
Diphenylether (PBDE) und polybromiertes Diphenyl (PBB) in unseren Produkten.

® |
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LIEFERUMFANG

Bitte Uberpriifen Sie, ob die Kamera und alle Zubehérteile im Lieferumfang enthalten sind.

@ -

Kamerahalterung
Kamera Wandhalterung (zum Anbringen an die Wand)
& Schrauben (2 Stk.)

Benutzerhandbuch/

IP-INSTALLATIONS-CD Benutzerhandouch

Objektivmoglichkeiten

@ | @

CS-Objektiv C-Objektiv

®
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AUF EINEN BLICK

Vorderseite

yosineQ

Bezeichnung Beschreibung
Schraubldcher zum Zum Anbringen der Kamera an eine Halterung, wobei das Verbindungsteil
@ Anbringen der Kamera | der Kamerahalterung (zum Anbringen an die Wand/Decke) an der Halterung
an eine Wand/Decke | befestigt wird.
Objektiv mit
@ automatischer Wird am Objektivadapter angebracht.
Blendenregelung
(optional)
An_schluss ﬂ." Objektiv Zur Ubertragung des Stroms und des Ausgangssignals, um die Blende des
mit automatischer L
Objektivs zu steuern.
Blendenregelung

'ﬁ = Falls die Oberfldche des Objektivs verschmutzt sein sollte, reinigen Sie sie sanft mit einem
entsprechenden Tuch, auf dem sich etwas Ethanol befindet.

| ®
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Riickseite

NETWORK

LL o6 2
==
12:ALARMINT2 - ACT LINK AC 24V

3" :GND
45 ALARM OUT 1,2 GND DC 12V,

(5] ®

Bezeichnung

Beschreibung

@ Videoausgang

Port fiir die Ausgabe des Videosignals. Wird mit dem Monitor verbunden.

@ System-,
Stromanzeigen

EIN: Die Kamera ist eingeschaltet und ordnungsgemés mit dem
Netzwerk verbunden.

SYSTEM | Blinken: Falls wahrend der DDNS-Einstellung ein Fehler auftritt oder
wenn die Netzwerkverbindung unstabil ist

AUS: Wenn das System neu gestartet wird oder ausgeschaltet ist

EIN: Wenn das Gerat eingeschaltet ist

POWER
0 AUS: Wenn das Gerét ausgeschaltet ist

(3] Reset-Taste

Zum Zuriicksetzen der Kameraginstellungen auf die Standardeinstellungen.
Halten Sie sie ungefahr 3 Sekunden lang gedriickt, damit die Systemanzeige
ausgeschaltet und das System neu gestartet wird.

SNC-B2331-GER-QG.indd 4
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@ Stromanschluss | Zum Anschlus des Stromkabels.

@ Netzwerkanschluss | Zum Anschiuss des Netzwerkkabels.

ﬁ\lL?F;M Zur Verbindung des Signals flir den Alarmeingang.
(6] vo-port GND | Firdie Erdung.
@)
ALARM Zur Verbindung des Signals fiir den Alarmausgang. 2
out1,2 @
Q
=7

ANBRINGEN DES OBJEKTIVS
@ Trennen Sie die Stromverbindung, bevor Sie fortfahren. @
Anbringen des CS-Objektivs

Schrauben Sie das optionale CS-Objektiv im Uhrzeigersinn ein.

CS-Objektiv

SNC-B2331-GER-QG.indd 5 2009-08-20 & 11:43



Anbringen des C-Objektivs
Schrauben Sie den C-Objektivadapter und das C-Objektiv im Uhrzeigersinn ein.

C-Objektiv

\J-
Objektiv mit automatischer Blendenregelung anschlieBen
@ Setzen Sie den Anschluss des Objektivs in die entsprechende Offnung der Kamera ein. @

Fokussieren

Drehen Sie das Objektiv nach links oder rechts, um den Zoom zu steuern und das Objektiv zu
fokussieren, damit Sie das Motiv klar und deutlich sehen kdnnen.
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ANSCHLUSS AN ANDERE GERATE

yosineQg

SYSTEM POWER

RESET

NETWORK

TZAMNGZ ACT
45:ALARM OUT 12

Netzwerk

Anschluss des Monitors

Verbinden Sie den Port fir den Videoausgang der Kamera [VIDEO] mit dem Port fir den
Videoeingang des Monitors.

Netzwerk-Verbindung

Verbinden Sie das Netzwerkkabel mit dem lokalen Netzwerk oder dem Internet.

®
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Stromversorgung

Verwenden Sie einen Schraubenzieher, um die verschiedenen Leitungen des Stromkabels an
die entsprechenden Kamera-Ports anzuschlieen.

n = Achten Sie beim Anschluss des Stromkabels darauf, Plus- und Minuspol nicht zu vertauschen.
Sie kdnnen ebenfalls einen Router verwenden, der die Funktion PoE (Strom Uber Ethernet) unterstitzt,
um die Kamera mit Strom zu versorgen.

EINSTELLUNG DER STATISCHEN IP

Manuelle Netzwerkeinstellung

Fihren Sie die Datei <IP Installer.exe> aus, um die Kamerasuchliste anzuzeigen.
Anfangs werden sowohl [Auto Set] als auch [Manual Set] grau dargestellt.

@ rg = Fir gefundene Kameras mit der Einstellung IPv6 werden diese Schaltfléchen grau dargestellt, da die @
Kameras diese Funktion nicht unterstitzen.

1. Wahlen Sie eine Kamera aus der Suchliste.
Suchen Sie die MAC-(Ethernet)Adresse, die
sich auf der Ruickseite der Kamera befindet.
Die Schaltflachen [Auto Set] und [Manual
Set] sind nun aktiviert.

2. Klicken Sie auf [Manual Set].
Das Dialogfenster fir die MANUELLE
EINSTELLUNG erscheint.
Die Standardwerte der Kamera fir <IP Address>, <Subnet Mask>, <Gateway> und
<HTTP Port> werden angezeigt. Das standardmaBige <PASSWORD> lautet 4321.

3. Geben Sie die ndtigen Informationen in dem Fenster <ADDRESS> an.
MAC-(Ethernet)Adresse : Die MAC-(Ethernet)Adresse der verwendeten Kamera wird
automatisch eingerichtet. Sie missen sie also nicht manuell eingeben.

®
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4. Geben Sie die ndtigen Informationen in Manual Setiing
dem Fenster <PORT> an. LR e et @
o HTTP Port : Zum Zugriff auf die oo [ e E
Kamera Uber den Internetbrowser. Subnet Mask [ 26— 755 2% 0 | UploadPor  [SO008
StandardmaBig ist der Wert 80 Gy [T T T T || Mifiesiper RS
eingestellt. Verwenden Sie die [ y— =
Drehschaltflache, um den Wert des P

HTTP-Ports zu andern. Der Startwert
des Ports ist 80 und kann um 6 verringert oder erhéht werden, z. B. 10000, 100086,
10012.

Device Port : Wird verwendet, um die Videosignallbertragung zu steuern.

Der Standardwert lautet 60001 (TCP).

TCP Port : Port fUr die Videosignallibertragung mit TCP-Protokollen.

Der Standardwert lautet 60002 (TCP).

UDP Port : Port fir die Videosignallbertragung mit der Methode UDP-Unicast.
@ Der Standardwert lautet 60003 (UDP). @
Upload Port : Wird flir die Aktualisierung der Firmwaresoftware verwendet.

Der Standardwert lautet 60004 (TCP).
Multicast Port : Port fir die Videosignaltibertragung mit der Methode UDP-Multicast.
Der Standardwert lautet 60005 (UDP).

5. Geben Sie das Kennwort ein.
Es handelt sich um das Kennwort zum Anmelden des Benutzers ,root”, der auf die
Kamera zugreift.
Das Standardkennwort lautet ,4321*.
6. Klicken Sie auf [OK].
Die manuelle Netzwerkeinstellung ist beendet.

[ ] [ ] [ ]
yosineQg

7. Wenn die manuelle Einstellung einschlieBlich <IP> beendet wurde, wird die Kamera neu
gestartet.
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Automatische Netzwerkeinstellung

Fihren Sie die Datei <IP Installer.exe> aus, um die Kamerasuchliste anzuzeigen.
Anfangs werden sowoh! [Auto Set] als auch [Manual Set] grau dargestellt.

@ = Fir gefundene Kameras mit der Einstellung IPv6 werden diese Schaltfldchen grau dargestellt, da die
Kameras diese Funktion nicht untersttitzen.

1. Wéhlen Sie eine Kamera aus der Suchliste.
Suchen Sie die MAC-(Ethernet)Adresse, die
sich auf der Ruckseite der Kamera befindet.
Die Schaltflaichen [Auto Set] und [Manual
Set] sind nun aktiviert.
2. Klicken Sie auf [Auto Set].
Das Dialogfenster flr die AUTOMATISCHE == -
@ EINSTELLUNG erscheint. @
Die <IP Address>, <Subnet Mask> und das <Gateway> werden automatisch eingerichtet.

3. Geben Sie das Kennwort ein.

N Auta Setting \Y\
Es handelt sich um das Kennwort zum T WORK INEDAMATION =
Anmelden des Benutzers ,root*, der auf
die Kamera zugreift IP Address (L [ R 1)
Das Standardkennwort lautet ,4321°. Subnet Mask [T ETTTT T
) . Gat [EZE P
4. Klicken Sie auf [OK]. Zietey
Die automatische Netzwerkeinstellung ist —— e
beendet.
FASSWORD
5. Die Kamera wird die Netzwerkeinstellungen [ ]
automatisch beenden und neu starten.
] Cancel |

10
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DEN LIVE-BILDSCHIRM VERWENDEN

P

Videoformat:
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192.168.0.254 / SNC-B2331
=
[
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(0]
=
=
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o
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Bezeichnung Beschreibung
@ Setup Der Bildschirm fiir die Einstellungen wird gedffnet.
@ Details Sie kdnnen die Version der Firmware, die Seriennummer und Herstellerinformationen betrachten.
@ Alarm zuriicksetzen | Das Alarmsymbol wird zuriickgesetzt. (Die Symbole fiir Alarm und Bewegung werden ausgeblendet)
@ Aufnahme Der Schnappschuss wird in dem Format .jpeg oder .bmp gespeichert.
@ Drucken Druckt das aktuelle Bild aus.

SNC-B2331-GER-QG.indd
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Speichern Der Schnappschuss wird als Videodatei in dem Format .avi gespeichert.

(~|(=)

Vollbild Der Live-Bildschirm wird als Vollbild angezeigt.

Sie kénnen das Videoformat (MJPEG, H.264/MPEG4) fiir Videodateien festlegen.
Videoformat Das Kontextmenti ist je nach festgelegtem Codec unter <H.264 & MPEG4 Video
auswahlen> des aktiven Viewers unterschiedlich.

Ein : Der ausgewahite Alarmausgang wird aktiviert.
Alarmsignal Aus : Der ausgewahite Alarmausgang wird deaktiviert.
Impuls : Der Alarmausgang wird so oft aktiviert, wie dies festgelegt wurde, bevor er deaktiviert wird.

(<)

Kamera-0SD Zum Aufrufen und Anpassen des Men(is zur Kameraeinstellung.

=)@

Viewer-Bildschirm | Das Live-Video wird auf dem Bildschirm angezeigt. @

12
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Korrekte Entsorgung von Altgeréten lekiroschroty

(In den Landern der Europaischen Union und anderen europdischen Landern mit einem separaten Sammelsystem)
Die Kennzeichnung auf dem Produkt, Zubehtrteilen bzw. auf der dazugehdrigen Dokumentation gibt an, dass das Produkt
und Zubehdrteile (z. B. Ladegerat, Kopfhérer, USB-Kabel) nach ihrer Lebensdauer nicht zusammen mit dem normalen
Haushaltsmiill entsorgt werden diirfen. Entsorgen Sie dieses Gerat und Zubehdrteile bitte getrennt von anderen Abfllen, um
der Umwelt bzw. der menschlichen Gesundheit nicht durch unkontrollierte Miillbeseitigung zu schaden. Helfen Sie mit, das
Altgerét und Zubehdrteile fachgerecht zu entsorgen, um die nachhaltige Wiederverwertung von stoffl ichen Ressourcen zu
I
Private Nutzer wenden sich an den Héndler, bei dem das Produkt gekauft wurde, oder kontaktieren die zusténdigen Behérden,
um in Erfahrung zu bringen, wo Sie das Altgerdt bzw. Zubehorteile fiir eine umweltfreundliche Entsorgung abgeben kdnnen.
Gewerbliche Nutzer wenden sich an ihren Lieferanten und gehen nach den Bedingungen des Verkaufsvertrags vor. Dieses
Produkt und elektronische Zubehdrteile dirfen nicht zusammen mit anderem Gewerbemilll entsorgt werden.
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SNC-B2331(P)

Manual de consulta rapida

imagine las posibilidades

Gracias por adquirir este producto Samsung.
Para recibir un servicio méas completo,

visite nuestro sitio Web.
Www.samsungsecurity.com

compliant | o atibiidad RoHs

Nuestro producto cumple con “La restriccion de uso de ciertas sustancias peligrosas en equipo eléctrico y
electronico”, y no utilizamos los seis materiales peligrosos: Cadmio Cd), Plomo (Pb), Mercurio (Hg), Cromo
hexavalente (Cr9), bifenilos polibrominados (PBB), difenilos éteres polibrominados (PBDEs)- en nuestros

productos.

® |
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COMPONENTES

Compruebe si la cdmara y los accesorios se incluyen en el paquete del producto.

@ -

Soporte de camara (montaje) y

Manual del usuario /
CD DEL INSTALADOR IP

Opciones de objetivo

(@

Objetivo CS

SNC-B2331-SPA-QG.indd 2

Adaptador de montaje en C

Manual del usuario

(@

Objetivo C

®

tornillos (2EA)
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VISTA

Lado frontal

Elemento Descripcion

@ Orificios de soporte | Se utiliza para montar la cémara en la abrazadera fijando el adaptador (montaje)
de camara (montaje) | del soporte de la cdmara con la abrazadera.

@ Objetivo de diafragma

o . Se instala en el adaptador del objetivo.
automaético(opcional)

@ Conector del objetivo de | Se utiliza para suministrar energia y sefial de salida para controlar el diafragma
diafragma automatico | del objetivo.

'g = |impie suavemente con un pafiuelo o un pafio especial impregnado de etanol la superficie sucia del
objetivo.

| ®
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Lado trasero

: O O
VIDEO || """" RESET 3
O
@
12345 NETWORK

el
L 4
=]

6
Eir. [ @b
® g ®
Elemento Descripcion
@ Puerto de salida de video| Puerto de salida de sefial de video conectado al monitor.
ENC.: la cdmara se enciende u se conecta correctamente a la red.
. SYSTEM Parpadeando: durante la configuracion de DDNS, o en caso de fallo
Indicadores en la configuracion, 0 en un estado de conexion de red inestable
@ de_ S'Stem?: APAG.: cuando el sistema se reinicia 0 se apaga
alimentacion
ENC.: mientras la unidad estd encendida
POWER ) ) .
APAG.. si la unidad esta apagada
. Reinicia los ajustes de la cdmara con los valores predeterminados. Manténgalo
Boton de

reinicializacion

pulsado durante 3 segundos para apagar el indicador del sistema y reiniciar el
sistema.

SNC-B2331-SPA-QG.indd 4
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@ Puerto de alimentacion | Se utiliza para enchufar el cable de alimentacion.

@ Puerto Red Se utiliza para conectar el cable Red.

ALARM

IN12 Se utiliza para conectar la sefial de entrada de alarma.

@ Puerto de E/S GND Se utiliza para la toma de tierra.

ALARM

uT12 Se utiliza para conectar la sefial de salida de alarma.

MONTAJE DEL OBJETIVO

@ Desconecte la alimentacion antes de continuar. @

Montaje del objetivo CS

Gire el objetivo CS opcional hacia la derecha para insertarlo.

Objetivo CS

SNC-B2331-SPA-QG.indd 5 2009-08-20 & 11:27



Montaje del objetivo C

Gire a la derecha el adaptador de montaje C para insertarlo y haga lo mismo con el objetivo C.

Objetivo C

I8
Conexion del conector del objetivo de diafragma automatico

@ Inserte el conector del objetivo en el orificio correspondiente de la camara. @

Enfoque

Gire el objetivo a la izquierda y a la derecha para controlar el zoom y enfoque el objetivo de forma
que pueda ver el objeto claro y nitido.
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CONEXION CON OTROS DISPOSITIVOS

Monitor

SYSTEM POWER

Conexion al monitor

Conecte el puerto [VIDEO] de la cdmara al puerto de entrada de video del monitor.

Conexion Red

Conecte el cable Red a la red local o a Internet.
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Alimentacion eléctrica

Utilice el destornillador para conectar cada linea del cable de alimentacion al puerto
correspondiente de la camara.

n = Tenga cuidado de no invertir la polaridad al conectar el cable de alimentacion.

También puede utilizar un enrutador que incorpore PoE (Alimentacion sobre Ethernet) para
suministrar energfa a la camara.

CONFIGURACION DE IP ESTATICA

Configuracién de red manual

Ejecute <IP Installer.exe> para ver la lista de busqueda de camaras.
En el arranque inicial, tanto [Auto Set] como [Manual Set] apareceran atenuados.

@ rg = En las cdmaras encontradas con el ajuste IPv6, estos botones apareceran atenuados ya que las @
camaras no admiten esta funcion.

1. Seleccione una camara en la lista de busqueda.
Busque la direccién MAC (Ethernet)
etiquetada en la parte posterior de la cdmara.
Se activaran los botones [Auto Set] y
[Manual Set].

2. Haga clic en [Manual Set].
Aparece el didlogo MANUAL SET.
Apareceran los valores predeterminados
de <IP Address>, <Subnet Mask>, <Gateway> y <HTTP Port> de la camara.
La <PASSWORD> predeterminada es 4321.

3. En el panel <ADDRESS>, facilite la informacién necesaria.
Direccién MAC(Ethernet): la direccién MAC (Ethernet) de la camara aplicable se
definiran automaticamente de forma que no tendra que introducirla manualmente.

®
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4. En el panel <PORT>, facilite la informacion (e

necesaria. A e T por B

e HTTP Port: se utiliza para acceder a S = E Trpm | [@IE—
la cdmara utilizando el explorador de | Suntoek T || st OH—
Internet, por defecto en 80. Utilice el |G — )
botén de flechas para cambiar el valor [ "o i re———
de HTTP Port. El valor inicial del puerto —

es 80, y aumenta o se reduce en 6
como 10000, 10006, 10012.

Device Port: se utiliza para controlar la transferencia de sefiales de video, por defecto
en 60001(TCP).

TCP Port: puerto de transferencia de sefales de video utilizando protocolos TCP, por
defecto en 60002(TCP).

UDP Port: puerto de transferencia de sefiales de video utilizando el método UDP
Unicast, por defecto en 60003(UDP).

Upload Port: se utiliza para actualizar el firmware, por defecto en 60004(TCP) @
Multicast Port : puerto de transferencia de sefiales de video utilizando el método
UDP Multicast, por defecto en 60005(UDP).

5. Introduzca la contrasefa.
Es la contrasefia de inicio de sesion para el usuario "root" que accede a la cdmara.
La contrasena predeterminada es "4321".

6. Haga clic en [OK].
La configuracién manual de la red queda completada.

®

7. Una vez completada la configuracién manual incluido <IP>, la cdmara se reiniciaré.
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Configuracion automatica de red

Ejecute <IP Installer.exe> para ver la lista de busqueda de camaras.
En el arranque inicial, tanto [Auto Set] como [Manual Set] apareceran atenuados.

@ = En las cdmaras encontradas con el ajuste IPv6, estos botones apareceran atenuados ya que las
cdmaras no admiten esta funcion.

1. Seleccione una cdmara en la lista de AT
busqueda.
Busque la direccion MAC (Ethernet)
etiquetada en la parte posterior de la
camara.
Se activaran los botones [Auto Set] y

[Manual Set]. e erere s | A | s |

@ 2. Haga clic en [Auto Set]. @
Aparece el didlogo AUTO SET.
Se definirdn automaticamente <IP Address>, <Subnet Mask> y <Gateway>.

3. Introduzca la contrasena.

Es la contrasena de inicio de sesién para
el usuario "root" que accede a la camara.
La contrasefa predeterminada es "4321".

4. Haga clic en [OK].

Auto Setiing ‘z‘
MNETWORK INFORMATION
IP &ddress 192, 188 . D , 254

Subnet Mask PE5 . /55 . 25, 0

N L, o Gateway 192, 188, 0 , 1
La configuracién automatica de la red
queda completada. 7 IP Setting I~ Port Mapping
5. La camara completara automaticamente PASSWORD
la configuracion de red y se reiniciara. {

Cancel |

10
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UTILIZACION DE LA PANTALLA EN DIRECTO

1

AMSUN
crcurs.

Pe

Formato de video 192.168.0.254 / SNC-
264 e~
Salida de alarma

Puerto[1_[v] 0 (A

7 79

m
(2]
©
)
=1
©

@
i

Elemento Descripcion
Configuracion Va a la pantalla de configuracion.
Acerca de Puede comprobar la version de firmware, el nimero de serie y la informacion del fabricante.

Reinicio de alarma | Reinicia el icono de Alarma. (Desaparecen los iconos de Alarma y Movimiento.)

Capturar Guarda la instantdnea como un archivo de imagen en formato .jpeg 0 .bmp.

()] ()] ()| ()] (=)

Imprimir Imprime la imagen actual.

11

| ®
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Grab. Guarda la instantanea como un archivo de video en formato .avi.

(~|(=)

Pantalla Completa Muestra el video en directo a toda pantalla.

Puede fijar el formato de video (VIJPEG, H.264/MPEG4) de los archivos de video.
Formato de video El menti contextual diferira dependiendo del codec especificado en <Select H.264 & MPEG4
Video> del visor activo.

Act: activa el puerto de salida de alarma especificado.
Des: desactiva el puerto de salida de alarma especificado.
Pulso: activa el puerto de salida de alarma el tiempo especificado antes de

(<)

Salida de alarma

desactivarlo.
0SD camara Se utiliza para recuperar y personalizar el men( de configuracion de camara.
@ Pantalla del visor Muestra en pantalla el video en directo.

12
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Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electrénicos)

(Aplicable en la Union Europea y en paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompafian, indica que al finalizar
su vida (til ni el producto ni sus accesorios electronicos (como el cargador, cascos, cable USB) deberan eliminarse junto
con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente o a la salud humana que representa la
eliminacion incontrolada de residuos, separe estos productos de otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta
forma se promueve la reutilizacion sostenible de recursos materiales.

_ Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las autoridades
locales pertinentes para informarse sobre cémo y donde pueden llevarlo para que sea sometido a un reciclaje ecoldgico y
sequro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar las condiciones del contrato de compra. Este
producto y sus accesorios electrénicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.
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SNC-B2331(P)

Videocamerchs
Guida Rapida

immagina le possibilita

Grazie per avere acquistato questo prodotto Samsung.
Per un servizio pitl completo, visitare il nostro sito Web.
Www.samsungsecurity.com

RoHS
compliant | cutomita Rots

II'prodotto & conforme con la direttiva RoHS (Restrizione dell'uso di determinate sostanze pericolose

nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche) e nei nostri prodotti non vengono utilizzati i 6
materiali pericolosi: cadmio (Cd), piombo (Pb), mercurio (Hg), cromo esavalente (Cr9), bifenili
polibromurati (PBBs), eteri difenili polibromurati (PBDES).

® |
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ACCESSORI FORNITI

Controllare che la videocamera e tutti gli accessori siano compresi nella confezione del prodotto.

@ -

Supporto videocamera (per
montaggio) e viti (2EA)

o O 8

CD Manuale utente/
IP INSTALLER

Videocamera Adattatore per montaggio C

Manuale utente

Opzioni obiettivo

@ | @

Obiettivo CS Obiettivo C

®
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SGUARDO D'INSIEME

Lato anteriore

Voce

Descrizione

Fori (per montaggio)

Sono utilizzati quando la videocamera viene montata sulla staffa fissando

s.upporto |'adattatore del supporto videocamera (di montaggio) con la staffa.
videocamera

0b|ett|v0_ a dlafr:_amma E installato sull'adattatore dell'obiettivo.

automatico (opzionale)

Connettore dell'obiettivo
a diaframma automatico

(o] | o) | (=]

E utilizzato per I'alimentazione e I'emissione del segnale per il controllo del
diaframma dell'obiettivo.

’g = Pulire delicatamente la superficie sporca dell'obiettivo con una cartina per obiettivi o con un panno

inumidito con etanolo.

SNC-B2331-ITA-QG.indd 3
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Lato posteriore

SSYSTEM POWERS

L9944
O 3

NETWORK

el
L 4
=]

T2IALARMINTZ  ACT LINK AC 24V
an—(@) oc 12v

VIDEO!

12345

451 ALARM OUT 1.2

(5]

Voce

Descrizione

@ Porta di uscita video

Porta di uscita del segnale video collegata al monitor.

Spia del sistema e
di alimentazione

ON: La videocamera ¢ accesa e collegata correttamente alla rete.
Lampeggio: Durante I'impostazione del DDNS, in caso di un errore di

SYSTEM impostazione oppure quando la connessione di rete & instabile
OFF: Quando il sistema viene riawiato oppure disattivato
POWER ON: Quando I'apparecchio & acceso

OFF: Quando I'apparecchio & spento

(3] TastoReset

Ripristina le impostazioni predefinite della videocamera. Tenere premuto questo tasto per
circa 3 secondi per spegnere l'indicatore di sistema e riawiare il sistema.

SNC-B2331-ITA-QG.indd 4
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@ Porta di alimentazione | E utilizzata per collegare il cavo di alimentazione.

@ Porta Rete E utilizzata per collegare il cavo Rete.

ALARM | & . .

IN12 E utilizzata per collegare il segnale di ingresso allarme.
(6] Portalio GND | E utiizzata per il collegamento a massa.

ALARM |~ . -

uT12 E utilizzata per collegare il segnale di uscita allarme.

MONTAGGIO DELL'OBIETTIVO

@ Prima di procedere scollegare I'alimentazione. @

Montaggio dell'obiettivo CS

Ruotare I'obiettivo CS opzionale in senso orario per inserirlo.

Obiettivo CS
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Montaggio dell'obiettivo C

Ruotare I'adattatore per montaggio C in senso orario per inserirlo e fare lo stesso con
I'obiettivo C.

= 4

Obiettivo C

v

Collegamento del connettore dell'obiettivo a diaframma automatico

§ Inserire il connettore dell'obiettivo nel foro della videocamera corrispondente.

Messa a fuoco
Per controllare lo zoom e la messa a fuoco ruotare I'obiettivo a sinistra o a destra in modo da
visualizzare il soggetto in modo chiaro e nitido.

®

®
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COLLEGAMENTO CON ALTRI DISPOSITIVI

Monitor

SYSTEM POWER

=3
L
5
=]
o

Collegamento al monitor
Collegare la porta [VIDEQ] della videocamera alla porta di ingresso video del monitor.

Connessione Rete

Collegare il cavo Rete alla rete locale o a Internet.
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Alimentazione

Utilizzare il cacciavite per collegare ogni linea del cavo di alimentazione alla porta della
videocamera corrispondente.

n = Fare attenzione a non invertire la polarita quando si collega il cavo di alimentazione.
Si pud anche utilizzare un router PoE (Power over Ethernet) per alimentare la videocamera.

IMPOSTAZIONE DELLIP STATICO

Configurazione manuale della rete

Eseguire <IP Installer.exe> per visualizzare I'elenco di ricerca delle videocamera
Al primo awio sia [Auto Set] che [Manual Set] sono disattivati.

rg = Nelle videocamere trovate con impostazione IPv6, questi tasti sono disabilitati dato che le
@ videocamere non supportano questa funzione. @

1. Selezionare una videocamera dell'elenco di ricerca.
Cercare |'indirizzo MAC (Ethernet) posto
sulla parte posteriore della videocamera.
| tasti [Auto Set] e [Manual Set] sono
entrambi attivati.

2. Fare clic su [Manual Set].
Viene visualizzata la finestra di dialogo
IMPOSTAZIONE MANUALE.Vengono
visualizzati i valori predefiniti della videocamera <IP Address>, <Subnet Mask>,
<Gateway> e <HTTP Port>.
La <PASSWORD> predefinita & 4321.

3. Nel riquadro <ADDRESS> inserire le informazioni necessarie.
MAC (Ethernet) Address (Indirizzo): L'indirizzo MAC (Ethernet) della videocamera a cui
puod essere applicato viene impostato automaticamente in modo da non dover essere
inserito manualmente.

®
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4. Inserire le informazioni necessarie nel Manual Setting
riquadro <PORT>. MRS Pt —=
RS- ress [ EENERESEEGEE | DevcePot BN

® HTTP Port : E utilizzata per accedere e I el | coPor | oo
i e ! % wrret  E—
alla videocamera utilizzando il browser SubnetMask 525 —BE—T— | UlosdPon  [BUB—

Internet (impostazione predefinita: 80). G A E—— | T

e i H ; ~PASSWORD UPnP.

Utilizzare il pulsante di selezione per —_— ” S ‘

modificare il valore della porta HTTP.
Il valore di partenza della porta &€ 80 e Lt
aumenta o diminuisce di 6 unita come 10000, 10006, 10012.
Device Port : E utilizzata per controllare il trasferimento del segnale video
(impostazione predefinita: 60001 (TCP)).
TCP Port : Porta di trasferimento del segnale video che utilizza i protocolli TCP
(impostazione predefinita: 60002(TCP)).
UDP Port : Porta di trasferimento del segnale video che utilizza il metodo UDP
Unicast (impostazione predefinita: 60003 (UDP)).
Upload Port : Utilizzata per aggiornare il firmware del software (impostazione predefinita:
60004 (TCP)).
Multicast Port : Porta di trasferimento del segnale video che utilizza il metodo UDP
Multicast (impostazione predefinita: 60005(UDP)).
5. Inserire la password.

Questa ¢ la password di accesso per I'utente "root" che accede alla videocamera.

La password predefinita € "4321".

6. Fare clic su [OK].
La configurazione manuale della rete viene completata.

®

=3
L
5
=]
o

7. Al termine dell'impostazione manuale, compreso I'<IP>, la videocamera viene riavviata.
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Configurazione automatica della rete

Eseguire <IP Installer.exe> per visualizzare |'elenco di ricerca delle videocamera
Al primo awio sia [Auto Set] che [Manual Set] sono disattivati.

@ = Nelle videocamere trovate con impostazione IPv6, questi tasti sono disabilitati dato che le
videocamere non supportano questa funzione.

1. Selezionare una videocamera dell'elenco di  (ETETTEEEITES,
ricerca.
Cercare |'indirizzo MAC (Ethernet) posto
sulla parte posteriore della videocamera.
| tasti [Auto Set] e [Manual Set] sono
entrambi attivati.

2. Fare clic su [Auto Set]. e LS TR | )
@ Viene visualizzata la finestra di dialogo @
PROG AUTO.

<IP Address>, <Subnet Mask> e <Gateway> vengono impostati automaticamente.

3. Inserire la password.

N . Auto Sefting \Y\
Questa ¢ la password di accesso o

NETWORK INFORMATIORN

per I'utente "root" che accede alla

videocamera IP Address [ [ R 1)

La password predefinita € "4321". SubnetMask [ on om0
4 Fare C|iC su [OK] Gateway 192 188, 0 , 1

La configurazione automatica della rete

. ¥ IP Setting I~ Port Mapping
viene completata.
PASSWORD
5. La videocamera completa [
automaticamente la configurazione della
g R | Cancel |

rete e viene riawiata.

10
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USO DELLA SCHERMATA LIVE

Forinats wdo 192.168.0.254 / SNC-B2331
o

(262 B

Emissione allarme

08D videoe

AL
:

a
T e

=3
oF
5
=4
o

@
i

Voce Descrizione
@ Configurazione Passa alla schermata di configurazione.
@ Info £ possibile controllare la versione del firmware, il numero di serie e le informazioni del costruttore.
@ Reset allarme Ripristina I'icona Allarme (e icone di allarme e movimento scompaiono).
@ Cattura Salva l'istantanea come file immagine in formato .jpeg o .bmp.
@ Stampa Stampa I'immagine corrente.
11
SNC-B2331-ITA-QG.indd 11 2009-08-20 22& 11:37



| ®

Registr. Salva l'istantanea come file video in formato .avi.

(~|(=)

Schermo intero Visualizza la schermata live a schermo intero .

E possibile impostare il formato (MJPEG, H.264/MPEG4) per i file video.
Formato video Il'menu di scelta rapida varia a seconda del codec specificato in <Seleziona video
H.264 & MPEG4> del visualizzatore attivo.

On: Attiva la porta di uscita allarme specificata.
Emissione allame Off: Disattiva la porta di uscita allarme specificata.
Impulso: Attiva la porta di uscita allarme per il tempo specificato prima di disattivarla.

0SD videocamera E utilizzata per recuperare e personalizzare il menu di configurazione videocamera.

Schermata visualizzatore | Visualizza il video live sullo schermo.

2E| @

12
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Corretto smaltimento del prodotto (ifiuti elettici ed elettronici)

(Applicabile nell'Unione Europea e in altri paesi europei con sistema di raccolta differenziata)
II'marchio riportato sul prodotto, sugli accessori o sulla documentazione indica che il prodotto e i relativi accessori elettronici
(quali caricabatterie, cuffia e cavo USB) non devono essere smaltiti con altri rifiuti domestici al termine del ciclo di vita.
Per evitare eventuali danni all'ambiente o alla salute causati dall'inopportuno smaltimento dei rifiuti, si invita I'utente a
separare il prodotto e i suddetti accessori da altri tipi di rifiuti e di riciclarli in maniera responsabile per favorire il riutilizzo
sostenibile delle risorse materiali.

_ Gli utenti domestici sono invitati a contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto o I'ufficio locale
preposto per tutte le informazioni relative alla raccolta differenziata e al riciclaggio per questo tipo di materiali
Gli utenti aziendali sono invitati a contattare il proprio fornitore e verificare i termini e le condizioni del contratto di acquisto.
Questo prodotto € i relativi accessori elettronici non devono essere smaltiti unitamente ad altri rifiuti commerciali.

®
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MANUAL SETA A 707 hERENE T,
1A ZD<IP Address>, <Subnet
Mask>, <Gateway>. <HTTP Port>D#EARTENE T,
<PASSWORD>D#JHAfEIZ4321TT, .

3. <ADDRESS> A VIR BHIERHNFRINE T,

MAC (1—H%v k) 7 RLR: EEBIEEGAAZDOMAC (41— 32y b) 7L
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4. <PORT>NA VTHERIFBRI R IN

E3l DDRE PORT
o I~ DHCP HTTPPot [0 =
Device Port [G000T

® HTTPPort: A & —Rw TS5 Hf% | Mo [ BREEET | oo fome—

EELTHASICT I ERT BB || o o | 00, B2
BALEY, THIREE80TT, Ay | oow T owo T e
REVEBALT. HTTPR— kg | s
EEELET, SR

HTTPR—  D¥ER(BIZ80T, 10000, L

10006, 10012 K ST, 6T DEHLET,

Device Port : BMRIE B DZEEDFHIENCFER TN, HIEAEIZ60001 (TCP)TY.

TCP Port: TCP'00 b TV THURES AIXIET B cdDR— b T, #1HAEIZ60002

(TCP) TY,

UDP Port: UDPI=F v X M AREER L THURES AXET Bz DHR— b

T. #JEBMEIZ60003 (UDP) TY,

Upload Port: V7 b7 D7 7 =L 70T v 79 L— RIEREN., #HHAE

@ 1260004 (TCP) T, @

Multicast Port : UDP /L FF v+ X b AREER L TBYRES5XET DcHDR

— M. #JHA(EIZ60005 (UDP) TY,

5. NAT—FREAADLTLIZEL, ol
ThlE. AXSITT7ERAT B oot I—H—RADOT A « INAT—RTY, /\
27— FOYIEREIE"4321" T,

6. [OKIZ2 ) w7 LEY,

FETOXY FT—URENTT LE LT
7. <IP>HEDFETORETTH. hAZEBEBLET,

¥H
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HEMEFVET,
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F—hrty bOFd1T7OIBRRENE ==

@ Y, <IPAddress>. <Subnet Mask>. @
<Gateway>H BEIMICRESTNE T,

3. NRT—=REANLTLLEEW,

ZhlE. AXZITT 72X T %" root" 1

Auto Setting 3

—H_EOOAAY - AT — RTT NETWORK INFORMATION
/\’117_ h@*ﬂgﬂﬂgu:uaz-lnfa—o IP Address 192, 188 . 0 . 254
4. [0KEY vy LET suneMesky PR % T
) S A _ atewa [T . 0 . 1
BEIRY FT—IRENET LE LT frmie i B
5. HAZIEBEMNICR Y N —VREET 7 P Setting I~ Fort Mapping
7L, BEglLEY, ’rPASSWOHD
—
e | Cancel |
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SNC-B2331(P)

KpaTtkoe PyKOBOﬂCTBd

yOnBUTEJIbHbIE BO3SMOXKHOCTH

briarogapum Bac 3a npuobpetetie AaHHOrO NpozyKTa
KOMMaHu Samsung.

[InA nonyyeHnA nonHoro 06CyXuBaHUA noceTute Beb-CaifT.
Www.samsungsecurity.com

RoHS
compliant CoBmectumoctb ¢ RoHS

3o yCTpOVIC[BO (C00TBETCTBYET “Ol'paHM‘lEHVIIO 10 MCNO/b30BAHMI0 ONPEZENEHHbIX ONaCHbIX BELLECTB B

3MEKTPUYECKOM W NEKTPOHHOM 060py/i0BaHHH". B yCTPOViCTBE He MCONb3yIOTCA 6 ONacHbIX BeLLeCTB: KaaMuii
(Cdl), caure (Pb), prymb (Hg), wec i xpow (Crc), nonubpomup Oudetiunci (PBB),
0 3¢ups! (PBDE).

® |
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KOMIVIEKT NOCTABKU

I‘IpOBepre Hannyme Bcex I'IpI/IHa,ElJ'Ie?r(HOCTEIZ B KOMIM/NEKTE NOCTaBKN KaMepbl.

@ -

[lepxarenb Kamepbl (Kpenneue) u
BUHTBI (2 T.)

Kamepa Agantep ana Kpennetua C

KomnakT-guck ¢ pykoBoacTBoM
nonb30Barens/nporpammoii IP PyKoB0ACTBO Nonb30BaTeNa
INSTALLER

BapuaHTbl 06bEKTVBOB

@ | @

06wexus CS O6bekTus C

®
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OBLUMIA OB30P

MepenHan ctopoHa

Pasbem obbekTuBa ¢
aBTOMATUYeCKOil MpUCOBOIA
Avadparmoii

Heobxozum AnA N0AAYM MUTaHUA 1 BIBOAA CATHANA C LENbIo YpaBAeHitA
IPUCOBOV AuadparMoii.

InemeHT Onucame
Wcnonb3yloTca Mpu yCTaHoBKe Kamepbl Ha KPOHLUTeViH 1 QUKCauuy agantepa Ana
@ Oreepcria AnA kpennenia KpenneHwa Ha KpoHLLTeliHe. -<:
Y
06beKTUB ¢ aBTOMATHYECKOI =
@ UpCoBOiA Anadparmoit YCTaHaBAUBAETCA Ha afianTep AnA 06beKTUBA.
(mononHuTENbHO)

@ = 3&I’pﬂ3HeHHy)0 NoBEPXHOCTb 06bekTuBa Tpeﬁyem 0CTOPOXHO NPOTEPETH TKAHbIO, CMOYEHHOIH 3TVN0BbIM CNUPTOM.

3

| ®
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3apHAA cTOpOHa

SSYSTEM POWERS

voeo{d( O )p) "t Aestt

o—g 3

NETWORK

el
L 4
=]

T2IALARMINTZ  ACT LINK AC 24V
an—(@) oc 12v

g 13

451 ALARM OUT 1.2

InemeHT

Onucanue

@ Mopt BuAeoBbIXOAA

BbixoaHoit MI0PT BUALOCATHANA, MOAKTIOYAEMBIA K MOHUTOPY.

Wnaukatopbl
@ COCTOAHUA CUCTEMbI/
nuUTaHUA

BKJT : kamepa BKIoYeHa v MPaBIWIbHO NOACOBAMHEHa K CeTH.
Muraer : Bo Bpemsa Hactpoiiku DDNS, B cyuae c6oa HacTpoiiki i

SYSTEM PV HeyCTOAYMBOM CETEBOM COBAMHEHUM.
BbIKI : npu nepesarpy3ke unu OTKIOYEHUM CUCTEMbI.
BKIT - numatme BKniodeHo.

POWER

BbIKTT : nuTaHme BbiknioueHo.

@ KHonka c6poca

BoccraHoBrIeHMe 3HaueHwii 0 yMonuaHMio AN BCeX NapaMeTpoB Kamepl. Haxmue u
YLePXVIBaIiTE NPUMEPHO B TeueHIe 3 CeKYHA, N0Ka He NOTACHET MHAVKTOp COCTOAHUA
CCTeMb, 3 3aTeM Mepe3anyCTuTe CUcTeMy.
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@ Topt nuTaxua Wcnonb3yerca AnA nofKMioueHnA Kabens muTaHws.

@ Mopr Cetb Wcnonb3yerca Ana nogkniouenua kabens Cetb.
ﬁl‘?RM W Wcnonb3yerca A nepezau BXOZALLMX CUTHaNOB TPEBOrU.

@ Nopr BBOAA-BbIBopa | GND Wcnonb3yeTca A rpyHTOBOTO 3a3eMEHNS.
ALARM OUT "
12 cnonb3yeTca AnA Nepesiaul BbIXOBHbIX CUTHaMbl TPEBOTH.

YCTAHOBKA OBbEKTUBA
@ CHauana oTcoefuHuTe Kabenb nuTaHus. @

YctaHoBKa o6bekTuBa CS

YcTaHoBWTE JONONHUTENbHBIN 06beKTMB CS Ha MeCTo, NMOBEPHYB ero Mo YacoBOW CTPeIKe.

nnddAd

O6vextus CS
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YctaHoBKa o6bekTuBa C

CHayana ycTaHoBUTe afianTep Ans 06beKTVBa, NOBEPHYB €ro Mo YacoBOV CTPenke, a 3aTem
MOBTOPUTE TO e camoe C obbekTeom C.

O6bekTus C

v

MNopcoegnHeHne pa3bema 06beKTMBa C aBTOMaTUYeCKON VIpl/ICOBOI?I

@ Anadparmoii @

BcrasbTe pasbem obbekTviBa B COOTBETCTBYIOLLEE THE30 Kamepbl.

DokycnposKa

[NoBepHWTE 06BEKTUB HaNEBO UMW HaMpPaBo, YTOOLI HACTPOWTL €ro TPaHCHOKaLMIO 1 GoKyC Ans
MOMy4YeHUA YETKOrO, ACHOTO M306PaXeHNA HyXXHOTO 0BbeKTa.

®
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NOAKNMIOYEHUE K APYTOMY YCTPONUCTBY

SYSTEM POWER

Mutanue

nnddAd

MopaknioueHme K MOHUNTOPY

Mogakniounte nopt [VIDEO] Kamepb! K MOPTY B1AEOBXOAA MOHUTOPA.

MopkntoueHne K cetn CeTb

MogkniounTe kabenb CeTb K NOKANbHOM CETU UK K VHTEpHETY.

SNC-B2331-RUS-QG.indd 7 2009-08-20 2& 11:38



WcTouHnK nutaHma
MopkntounTe BCE NPOBOAa Kabena NiTaHWA K COOTBETCTBYIOLLIEMY MOPTY KaMepbl C MOMOLLbIO

OTBEPTKY.

n = Tlogknioyan Kabenb muTaHis, GybTe 04eHb BHAMATENbHbI, YT0ObI He nepenyTaTb NOAAPHOCTb.
[In nogaun NUTaHIA K KaMepe MOXHO Takxe /Ccnob30BaTb MapLUpyTU3aTop ¢ noaaepxKoii POE (Power over Ethernet).

HACTPOVMKA CTATUYECKOTO IP-AIPECA

HacTtpoiika ceTn BpyuHyto

3anyctuTe <IP Installer.exe>, utobbl MoMyunTb JOCTYN K CMIMCKY MOUCKA KaMepbl.
KHorku [Auto Set] v [Manual Set] 6yayT HeakT1BHbI NPy NEPBOM 3arycke Nporpammbl.

rg = [Ina 0BHapyxeHHbix kamep ¢ HACTpoiikoii IPV6 3T KHOMKM Takxe byByT HEaKTUBHBI, TaK KaK 3TH kamepbl He
@ TIOFAEPXVIBAIOT JaHHYI0 QYHKLMIO. @

1. BbibepuTe kamepy B CrivicKe noucka.
Haigute MAC-aapec (Ethernet),
HamneyvyaTaHHbIA Ha STUKETKe Ha 3afHew
CTOPOHE Kamepbl.

Kronkw [Auto Set] 1 [Manual Set] ctaHyT
aKTUBHBIMY.

2. Haxmute kHonky [Manual Set].
MosewuTca guanorosoe okHo MANUAL
SET. CraHaapTHble 3HaueHna napametpos <IP Address>, <Subnet Mask>,
<Gateway> 1 <HTTP Port> He oTobpaxaloTcs.

CranfapTHoe 3HadyeHue napametpa <PASSWORD> - 4321.

3. B pasgene <ADDRESS> ykaxuTe Heobxoanmyio UHGopMaLmio.

MAC (Ethernet) Address: MAC-agpec (Ethernet) nogxopasiiei kamepbl byget
YCTaHOB/EH aBTOMATUYECKM, NO3TOMY ero He MoTpeGyeTca BBOAUTL BPYUHYIO.

®
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4. B pasgene <PORT> ykaxute Manual Seting
Heobxoanmyio MHGopMaLMio. TR o et T—
® HTTP Port : Vicnons3ayetcs gns MAC ddress [ DB Torran  w—
1P Address AN ] UDP Port I
nonyyeHua JOCTyNa K Kamepe Yepe3 BeO- | | sunemack [5—m——1— | Upbadport 00—
0603pesatesib. 3HaueH1e no yMoyaHmIo Gateway ||
- 80. Mcnonb3yiiTe KHOMKY NPOKPYTKM EasSHott Tl
nA BHIBOPA Hy>KHOFO 3Ha\y4eHri/m %T Ta [T
A p y p Cancel

HTTP. MuHnmanbHoe 3Hauexve - 80, war
npvpatlenus - 6, Hanpumep, 10000, 10006, 10012.

Device Port : ucnonb3yetca ana ynpasnenua nepefayeint BUAeOCUrHana. 3HaueHue
no ymonyaHuio - 60001(TCP).

TCP Port : ucnonb3yetca Ana nepegfauun suaeocurHana no npotokony TCP.
3HayeHune no ymonyanuio - 60002(TCP).

UDP Port : ncnonb3syetca ana nepefauyv BUAeocurHana MeToaoM OfHoaapecHomn
paccbinkut UDP. 3Hauenwve no ymonyanmio - 60003(UDP).

Upload Port : ucnonb3yetcsa na 06HOBAEHMA NPOrpaMMHOro obecredyeHis 1 @
MUKpOMPOrpammbl. 3HaueHne no ymonuanuio 60004(TCP).

Multicast Port : ncnonb3yetca ana nepefaun BUaeocMrHana METOA0M MHOTOaAPECHOM
paccoinku UDP. 3HauyeHve no ymonyanwio - 60005(UDP).

5. Beegute naponb.

®

o
370 Naponb AnA BXOAA B CHCTEMY C Mpasamy "root" nosb3oBaTens, MMEIoWEero AoCTyn K - [
Kamepe. =
Maponb no ymonuanuio "4321". =

6. Haxmute KHonky [OK].
PyuHaa HacTpolika ceTut 3aBeplueHa.

7. Mocne pyyHOW HACTPOWKKM, B TOM yncne 1 napameTpa <IP>, kamepa nepesanycturca.
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ABTOMaTMUeCKasa HacTpolika ceTu

3anycture <IP Installer.exe>, Yto6bl NONYUNTb JOCTYM K CNIUCKY NOWCKa KaMepbl.
Kronkw [Auto Set] v [Manual Set] byayT HeakTVBHbI MW NEPBOM 3arycke NPOrpamMbl.

@ = [Ina 0BHapyxeHHbix kamep ¢ HACTPoiiKoii IPV6 3T KHOMKM Takxe byayT HEaKTUBHBI, TaK KaK 3TH kamepbl He
NIOFAEPXVBAIOT JaHHYI0 QYHKLMIO.

1. BoibepuTe Kamepy B CriMcke Nowncka.
Haingute MAC-agpec (Ethernet),
HaneyaTaHHbI Ha STUKeTKe Ha 3adHewn
CTOPOHE Kamepbl.

Kronkw [Auto Set] 1 [Manual Set] cranyt

AKTMBHBIMW.
2. HaxmwuTe KHonky [Auto Set]. e erere s | A | s |
@ MossuTtca ananorosoe okHo AUTO SET. @

3HaueHuA napameTpoB <IP Address>, <Subnet Mask> n <Gateway> 6yayT
YCTaHOB/EHbI aBTOMATUYECKH.

3. Beegure napon

3TO Naponb ANA BXOJa B CMCTeMy C T WORK INEOAMATION

npasamyt "root" Nonb3oBaTens, UMeloLLEero

[OCTYM K Kamepe. IP Address T . 160 . 0 . 24

Maponb no ymonuanuio - "4321". SubnetMask [0 0 o0 0
4. Haxmure kronky [OK]. Gty LS O (]

ABTOMaTWYeCKas HacTpoWiKa ceTu

3aBeplueHa. 7 IP Setting I~ Port WMapping

M . PASSWORD

5. Mocne aBTOMaTUYECKOW HACTPOWKM CeTH [ E—

Kamepa nepesanycTuTca.

Cancel |

10
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NCNONb30BAHUE SKPAHA MPAMOW NEPEQAYM

e

-\m—q 192.168.0.254 / SNC-B2331
B

Alarm output

pot [+ Mlo(Con )
(o}—tEmes o
N
==
x
. IR
=

InemeHT Onucanme <
@ Setup lepexoa Ha 3Kkpa HaCTpOVKM. Sc
@ About Bepcua mykponporpammbl, CepyiiHbiii HOMep 1 (BEAGHHA 0 NPOM3BOLUTENe.

@ C6poc Tpesoru | C6poc 3Hauka Tpesoru. (CKDbITHe 3HaUKOB TPEBOTYA 1 JBIKEHNA.)

@ 3axBar (oxpaHeHue CHUMK 3KpaHa Kak daiina u3oBpaxenna B Gopmarte .jpeg wm .bmp.

@ Mevatb euas TeKylLiero u3o6paxeHus.

11

| ®
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@ 3anuc» (CoXpaHeHue CHUMK KpaHa Kak Buzeodaiina B Gopmare .avi.

MonHblit 3kpaH | OtobpaxeHite NPAMOI Neperiauyt Ha NOHOM KpaHe.
YcraHoska dopmara Ana Bugeodaiinos (MJPEG, H.264/MPEG4).

Video format KoHTexcTHoe Metio By/ieT MeHATBCA B 3aBUCUMOCTI OT KoAeka, 3ajiakHoro B pasgene <Select H.264 &
MPEG4 Video> akusHoii nporpammbl npocMoTpa.
On : BK7loYeHvie yKa3aHHOro NOPTa BbIX0Ra TPEBOrH.
Off : BbIKnI0YeHMe yKa3aHHOO NopTa BbiX0AA TPEBOTU.

@ Alarm output .
Pulse : BKioueHwe yKa3aHHOro nopTa BbIXoAa TPEBOTM CTOMbKO Pas, CKOMbKO Bbi0 3aAaHo nepex
OTKIIOYeHMeM.

Camera 0SD Hacrpoiika 1 nepemetLieHite 110 MeHI0 HacTpOiAKi kamepb.

@ KpaH npocmoTpa | OTobpaenvie BUACOTPAHCNALIMM Ha 3KpaHe.

12
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"paBVIanaﬂ yTunm3auuna faHHoro ychoﬁCrBa (YTunM3aLMA IMEKTPUYECKOTO W INEKTPOHHOTO 060pyA0BaHHS)

(Nefictayer Bo Bcex cTpanax Esponedickoro Coo3a u Apyrux cTpanax EBpONbI, NPUHABLLMX CUCTeMY pasfieneHya OTXOA0B)

Mlon06Has MapKiPOBKa Ha U3AENMM, NPUHAANEXHOCTAX WK B PYKOBOACTBE K HeMy MPEAYNPEXAAET, 4To N0 UCTEYeHH CPOKA CTyXObi
U3eNUe W NEKTPOHHbIE NPUHAANEXKHOCTA [UIA Hero (HanpuMep, 3apAZKOe YCTPOWCTBO, HaywHukw, Kabenb USB) He ceayet Bbibpachigate
BMecTe C Apyrm BbiToBbIM Mycopom. Urofel u36exaTb BpeIHOTo BO3AEMCTBAA Ha OKPYXalolLlylo Cpedl WM Ha 310p0Bbe YesloBeKa o
HeKOHTPONUPYEMOI yTUNU3ALIAU OTXOA0B, CEAyeT OTAENATb MapKUpOBaHHbIe NoA06HbIM 06pa3som U3aenns oT Apyroro Mycopa AnA
COOTBETCTBYl0LIE/ NIepepaoTKit U MOBTOPHONO UCTONb30BAHIA B KUECTBE CHIpLA.

_ 3a noapo6Hoit MHGopMmaLweit o MecTe i criocofe IKonoruueck Ge3onacoi yTnu3aLnm BbITOBbIM NOTPeOUTENAM CefyeT 06paLLaThea K
NPOZaBLly [2HHOTO W3AE/UA WTH B OPTaH! MECTHOTO CaMOyNpaBAeHMA.
ﬂpDMb\lUﬂEHHb\M HOTpEﬁMTGMM HCDﬁXOI}lVIMD oﬁpambm K NOCTaBLUMKY, 406! YTOUHUTb CPOKM 1 YUI0BUA AOTOBOPA KyMK-NPOAAXK
MogobHble u3genus u CTH He Cefyer BMeCTe C ApyrUMM NPOU3BOACTBEHHbIMM OTXOZaMM.

ToAnexuT NCNoNb30BaHMIO NO HasHAYEHMIo
B HOPMasTbHbIX YCIOBUAX
Cpok cryx6b! : 7 ner.
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SNC-B2331(P)

wyobraz sobie mozliwosci

Dzigkujemy za zakup produktu firmy Samsung.
W celu uzyskania petniejszej obstugi odwiedz
nasza witryne.

WWw.samsungsecurity.com

RoHS
Zgodnos¢ z przepisami o zakazie uzycia substancii niebezpiecznych (RoHs)

Nasz produkt spefnia wymagania okreslone w przepisach ,Zakaz uzycia niektérych substancji

niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych” (RoHS), a w szczegélnosci nie
jest w nim uzywana zadna z 6 substancji niebezpiecznych: kadm (Cd), otéw (Pb), rte¢ (Hg), chrom
szesciowartosciowy (Cr*S), bifenyle polibromowane (PBB-y), polibromowane etery difenylowe (PBDE-y).

® |
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CO ZNAJDUJE SIE W OPAKOWANIU

Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajduje sie kamera oraz wszystkie akcesoria.

@ -

Uchwyt kamery (montazowy)
i $ruby (2EA)

o O 8

Piyta CD z instrukcja obstugi/aplikacja
IP INSTALLER

Kamera Przejéciéwka montazowa C

Instrukcja obstugi

Wersje obiektywéw

@ | @

Obiektyw CS Obiektyw C

®

SNC-B2331-POL-QG.indd 2 2009-08-20 & 11:44



SPOJRZENIE NA KAMERE

Przod

Element Opis

@ Otwory (do mocowania) | Uzywane do mocowania kamery na wspomiku poprzez zamocowanie
uchwytu kamery przejsciowki montazowej uchwytu kamery do wspornika.

Obiektyw Auto Iris _— )
@ (opcionalny) Instalowany na przejsciowce obiektywu.

@ tacznik obiektywu | Stuzy do doprowadzania zasilania i sygnatu wyjciowego w celu sterowania
Auto Iris przystona obiektywu.

'g = Zanieczyszczong powierzchnie obiektywu nalezy delikatnie przetrze¢ chusteczka do czyszczenia
obiektywu lub szmatkg nasgczong etanolem.

| ®
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Tyt

o :
........ teee
© 3
NETWORK +
e 6
6 L 4
==
L @)
(5] ®
Element Opis
@ g’?éaezodo wyjscia Port wyjsciowy sygnatu wideo podtaczany do monitora.
W.: Kamera jest wiaczona i prawidtowo podtgczona do sieci.
Miga: W trakcie konfiguracji DDNS lub w przypadku niepowodzenia
SYSTEM ) ; B IS
Wskazniki konfiguracji, lub w stanie niestabilnego pofaczenia sieciowego
@ systemu, zasilania \Wit.: Gdy system uruchamia sie ponownie Iub jest wytaczony
POWER W.: Gdy wigczone jest zasilanie

Wyt.: Gdy zasilanie jest wyfaczone

Przycisk Reset

Przywracanie ustawien kamery do ustawier domyinych. Naciénij i przytrzymj przycisk przez ok. 3
sekundy, aby wylaczy¢ wskaznik systemu i uruchomic system ponownie.

SNC-B2331-POL-QG.indd 4
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@ Gniazdo zasilania | Stuzy do podiaczania kabla zasilajacego.
@ Gniazdo Sie¢ Stuzy do podiaczania kabla Sie¢.
ALARM . . o
N12 Stuzy do poditaczania sygnatu wejsciowego alarmu.
(6] Portwej/wy GND | Stuzy do uziemiania.
ALARM Stuzy do podtaczania sygnatu wyjéciowego alarmu
ouT1.2 2y do podig ygnaru wy 4l .
MONTOWANIE OBIEKTYWU
@ Przed przystapieniem do dalszych czynnosci, nalezy odtaczy¢ zasilanie.

Montowanie obiektywu CS

Obré¢ opcjonalny obiektyw CS w prawo, aby go wiozy¢:

SNC-B2331-POL-QG.indd 5

Obiektyw CS
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Montowanie obiektywu C

Obrd¢ przejscidwke podstawy C w prawo, aby ja wlozy¢, a nastepnie zrob to samo z
obiektywem C.

- 4

Obiektyw C

v

Podtaczenie tagcznika obiektywu Auto Iris
@ Wi6z tacznik obiektywu do odpowiedniego otworu w kamerze. @

Ustawianie ostrosci

Obroe obiektyw w lewo lub w prawo, aby sterowa¢ zoomem i ostroscia w celu uzyskania
czystego i ostrego obrazu.

®
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PODEACZANIE INNEGO URZADZENIA

Monitor

pisiod

Podtfaczanie do monitora

Podtacz port [VIDEO] kamery do portu wejéciowego wideo monitora.

Potaczenie typu Sie¢

Podtacz kabel Sie¢ do sieci lokalnej lub do Internetu.

SNC-B2331-POL-QG.indd 7 2009-08-20 & 11:44



Zasilanie

Za pomoca Wkretaka podigcz poszczegdine przewody kabla zasilajacego do odpowiednich
portéw kamery.

n = Podczas podigczania kabla zasilajacego nalezy zwrdcic uwage, aby nie odwrdcic biegunowosci.
Mozna takze uzy¢ rutera z funkcjg PoE (Power over Ethemet), aby dostarczy¢ zasilanie do kamery.

KONFIGURACJA STATYCZNEGO ADRESU IP

Reczna konfiguracja sieci

Uruchom plik <IP Installer.exe>, aby wy$wietli¢ liste wyszukiwania kamer.
Przy pierwszym uruchomieniu opcje [Auto Set] oraz [Manual Set] nie beda dostepne.

rg = W przypadku znalezienia kamer z ustawieniem IPv6 przyciski te beda niedostepne, poniewaz te
@ kamery nie obstuguia tej funkcji. @

1. Wybierz kamere z listy wyszukiwania. Znajdz
adres MAC (Ethernet) znajdujacy sie na
etykiecie z tylu kamery. Zostana aktywowane
przyciski [Auto Set] oraz [Manual Set].

2. Kiiknij opcje [Manual Set].
Zostanie wy$wietlone okno dialogowe
MANUAL SET.
Zostang wyswietlone domysine wartosci
opcji <IP Address>, <Subnet Mask>, <Gateway> oraz <HTTP Port> kamery.
Domysina warto$¢ opcji <PASSWORD> to 4321,

3. W polu <ADDRESS> podaj niezbedne informacje. MAC (Ethernet) Address: Adres
MAC (Ethernet) odpowiedniej kamery zostanie ustawiony automatycznie, nie ma wiec
potrzeby wpisywania go recznie.

SNC-B2331-POL-QG.indd 8 2009-08-20 & 11:44



4. W polu <PORT> podaj niezbedne Manual Setiing
informacje. o I DHCP. e pon |
® HTTP Port: Umozliwia dostep do === EEE”;E" %
kamery za pomoca przegladarki SubnatMsk [ EE T | UlosdPor [FIB—
internetowej; domysina warto$é to Gy [T T T T || Mifiesiper RS
80. Za pomoca przycisku przewijania i e— ” i ‘
mozna zmieni¢ wartos¢ portu HTTP. P

~

Warto$¢ poczatkowa portu to 80 i
wzrasta lub maleje o 6, na przyktad 10000, 10006, 10012.

Device Port : Stuzy do sterowania transmisja sygnatu wideo; warto$¢ domysina to

60001 (TCP).

TCP Port : Port transmisji sygnatu wideo za posrednictwem protokotow TCP;

wartos¢ domysina to 60002 (TCP).

UDP Port : Port transmisji sygnatu wideo metoda UDP Unicast; wartos¢ domysina to

60003 (UDP).

Upload Port : Stuzy do uaktualniania oprogramowania wewnetrznego; wartos¢ @
domysina to 60004 (TCP).

Multicast Port : Port transmisji sygnatu wideo metoda UDP Multicast; warto$¢

domysina to 60005 (UDP).

. Wprowadz hasto.
Jest to hasto logowania dla uzytkownika ,root”, ktéry ma dostep do kamery.

Domysine hasto to ,4321”.

Kliknij przycisk [OK].
Reczna konfiguracja sieci zostanie zakonczona.

pisiod

. Po zakonczeniu recznej konfiguracji wraz z ustawieniem <IP> kamera zostanie

ponownie uruchomiona.
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Automatyczna konfiguracja sieci

Uruchom plik <IP Installer.exe>, aby wyswietli¢ liste wyszukiwania kamer.
Przy pierwszym uruchomieniu opcje [Auto Set] oraz [Manual Set] nie beda dostepne.

@ = W przypadku znalezienia kamer z ustawieniem IPv6 przyciski te beda niedostepne, poniewaz kamery
te nie obstuguia tej funkcji.

1. Wybierz kamere z listy wyszukiwania. Znajdz
adres MAC (Ethernet) znajdujacy sie na
etykiecie z tylu kamery. Zostang aktywowane
przyciski [Auto Set] oraz [Manual Set].

2. Kiiknij opcje [Auto Set].

Zostanie wy$wietlone okno dialogowe

AUTO SET. G «
@ Wartoéci <IP Address>, <Subnet Mask> @
oraz <Gateway> zostana ustawione automatycznie.

3. Wprowadz hasto.
Jest to hasto logowania dla uzytkownika ,,
root”, ktéry ma dostep do kamery.
Domysine hasto to ,4321”.

4. Kliknij przycisk [OK].

Auto Setting 3
NETWORK IMFORMATION ——————————————
IP Address 192, 188 . 0 . 254
Subnet Mask AT s e

. . Gat |7 LR
Automatyczna konfiguracja sieci zostanie Zietey
zakonczona.
aKonczona 7 P Setting I~ Port Mapping
5. Kamera automatycznie zakonczy PASSWORD
ustawienia sieciowe i uruchomi sie [
onownie.
P ] Cancel |

10
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KORZYSTANIE Z EKRANU NA ZYWO

-\M 192.168.0.254 / SNC-B2331
B

Alarm output

pot [+ Mlo(Con )
(o}—tEmes o
A (Croke )
p——
.
10—+t @ ==
=

Element Opis
@ Setup Przejscie do ekranu Setup.
@ About UmoZliwia sprawdzenie wersji oprogramowania, numeru seryjnego oraz informacii o producencie.
@ Resetuj alarm Resetowanie ikony Alarm. (fkony Alarm i Motion znikajg).
@ Przechwy¢ Zapisuje zrzut w postaci pliku obrazu w formacie .jpeg Iub .bmp.
@ Drukuj Drukuje biezacy obraz.

11
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Nagryw. Zapisuje zrzut w postaci pliku wideo w formacie .avi.

(~|(=)

Petny ekran Wyswietla ekran Na zywo w trybie peinego ekranu.

Umozliwia ustawienie formatu wideo (MJPEG, H.264/MPEG4) dla plikéw wideo.
Video format Menu kontekstowe jest rozne w zaleznodci od podanego w <Select H.264 & MPEG4
Video> kodeka aktywnej przegladarki.

On: wigcza okreslony port wyjsciowy alarmu.
Alarm output Off: wytacza okreslony port wyjsciowy alarmu.
Pulse: aktywuje port wyjSciowy alarmu na okreslony czas przed jego wytaczeniem.

(<)

Camera 0SD Stuzy do wyswietlania i dostosowywania menu konfiguracji kamery.

=)@

Ekran pogladu Wyswietla nagranie wideo na zywo na ekranie.

12
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SNC-B2331-POL-QG.indd

Prawidtowe usuwanie produktu uaty sprzet elektryczny i elektroniczny)

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze po zakorczeniu eksploatacji nie
nalezy tego produktu ani jego akcesoriéw (np. fadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzuca¢ wraz ze

zwyklymi odpadami gospodarstwa Aby unikna¢ 1 wplywu na § isko naturalne i zdrowie ludzi
wskutek niekontrolowanego usuwania odpadéw, prosimy o oddzielenie tych przedmiotéw od odpadéw innego typu oraz o
iedzialny recykling i y ie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla $rodowiska recyklingu tych przedmiotéw,
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sig z punktem sprzedazy detalicznej, w ktorym dokonali
zakupu produktu, lub z organem wiadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzié warunki umowy zakupu. Produktu ani jego
akcesoriow nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.
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SNC-B2331(P)

olasiliklar olasiliklari

Bu Samsung driindnd aldiginiz iin tesekkirler.
Daha ayrintili bir hizmet igin

Iitfen web sitemizi ziyaret edin.
www.samsungsecurity.com

") RoHS uyumiu

Uriintimiiz, “Elektrikli ve elektronik ekipmanlarda belirli Tehlikeli Maddelerin Kullanim Kisitlamasi”yla

uyumludur ve Grdinlerimizde su 6 tehlikeli maddeyi kullanmamaktayiz: Kadmiyum (Cd), Kursun (Pb), Civa
(Hg), Heksavalen Krom (Cr+9), Poli Bromine Bifeniller (PBB'ler), Poli Bromine Difenil Eterler (PBDE'ler).

® |
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DAHIL OLANLAR

Kameranizin ve aksesuarlannizin triin ambalajinda bulunup bulunmadigini 1itfen kontrol edin.

@ -

Kamera Tutucu (Kaide)
ve Vidalar (2EA)

Kamera C Kaide Adaptorii

Kullanici Kilavuzu/

P INSTALLER CD'si Kullanici Kilavuzu

Mercek Secgenekleri

@ | @

CS Mercek C Mercek

®
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ILK BAKIS
On Kisim
Madde Aciklama
Kamera Tutucu Kamera tutucu (kaide) adapt6rinii kelepge ile sabitleyerek video kamerayi
(Kaide) Delikleri kelepceye monte ederken kullanilir.

@ Oto iris Mercek

(istege bagh) Mercek adaptorii tizerine takilir,

Oto iris Mercek

Konektirii Mercegin irisini kontrol etmek tizere g ve ¢lkis sinyali saglamak igin kullanilir.

'g = Kirli mercek yiizeylerini yumusak bir mercek bezi veya etanollu kumasla temizleyin.

| ®
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Arka Kisim

VIDEO!

©

12345 NETWORK

el
L 4
=]

12 ALARMINTZ - ACT

LINK /= AC 24V
5% ian
fsiorrss|oo—(@) BT

g 13

Madde

Agiklama

@ Video Cikis
Baglant Noktasi

Monittre badli video sinyali ¢ikis baglanti noktast.

@ Sistem, Giig
Gostergeleri

ACIK: Kamera agiimis ve ada diizgiin sekilde baglanmigtrr.
Yanip sonen 1sik: DDNS ayarlan sirasinda veya bir ayar arizas|

SYSTEM durumunda veya ag baglantisinin diizensiz olmasi durumunda
KAPALI: Sistem yeniden baslatiirken veya kapatidiginda
POWER ACIK: Gig acikken

KAPALI: Gii¢ kapaliyken

@ Sifirlama Diigmesi

Kamera ayarlarini varsayilan ayarlara geri dondCirlr. Sistem gdstergesini kapatip
sistemi sifirlamak igin bu diigmeyi 3 saniye basili tutun.

SNC-B2331-TUR-QG.indd 4
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Giig Baglantr Noktasi

Gl kablosunu takmak igin kullanilir,

CINE

AQd Baglanti o . -

Noktasi AJ kablosunu baglamak igin kullanilir.
ﬁ\lL?F;M Alarm girig sinyalini baglamak i¢in kullanilir.

1/0 Baglanti -

@ Nokias! GND Topraklama igin kullanilir.
ALARM I -
ouT12 Alarm ¢lkig sinyalini baglamak igin kullanilir.
MERCEGIN TAKILMASI
@ isleme baslamadan énce giic kaynadi baglantisini kesin.

CS mercegin takiimasi

istegie bagh CS mercegi yerlestirmek icin saat yoniinde gevirin.

SNC-B2331-TUR-QG.indd 5
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C mercegin takilmasi

Yerlestirmek icin C kaide adaptérini saat yéninde cevirin ve C mercegdi igin de ayni iglemi
yapin.

C Mercek

-

Oto Iris Mercek konektériiniin baglanmasi
@ Mercek konektorini kameranin ilgili deligine yerlestirin. @

Odaklama

Net ve keskin nesne gorintlsl elde etmek igin zoomu kontrol etmek ve mercegdi odaklamak
amaciyla mercegi saja veya sola gevirin.

®
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DIGER CIHAZLARLA BAGLANTI

Monitére baglama

Video kameranin [VIDEO] baglanti noktasini, monitdrlin video giris baglanti noktasina baglayn.

adynyL

Ag Baglantisi

Ag kablosunu yerel aga veya Internete baglayin.
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Gli¢c Kaynagi
Tornavidayla giig kablosunun her bir hattini video kameranin ilgili baglanti noktasina baglayin.
n = Gl kablosunu baglarken kutuplari ters gevirmemeye dikkat edin.

Video kameraya gic beslemesi saglamak icin PoE (Ethernet Uzerinden Gig) zelligine sahip bir
yonlendirici de kullanabilirsiniz.

STATIK IP AYARI

Manuel Ag Ayar

Kamera arama listesini gorunttilemek icin <IP Installer.exe>"yi calistinn.
Ik calistrmada, hem [Auto Set] hem de [Manual Set] gri renkli ve devre disi olur.

@ 'g = Bulunan kameralardan IPv6 ayarn mevcut olanlar i¢in, kameralarin bu islevi desteklememesinden @
dolay bu diigmeler gri renkte ve devre digi konumda olurlar.

1. Arama listesinden bir kamera segin.
Kameranin arkasindaki etikette MAC
(Ethernet) adresini bulun.

Hem [Auto Set] hem de [Manual Set]
dugmeleri etkinlesir.

2. [Manual Set] diigmesini tiklatin.
MANUAL SET iletisim kutusu agllir.
<IP Address>, <Subnet Mask>,
<Gateway> ve <HTTP Port> icin kameranin varsayilan degerleri grintUlenir.
Varsayllan <PASSWORD> 4321°dir.

3. <ADDRESS> alanina gerekli bilgileri girin.
MAC (Ethernet) Address : Gegerli kameranin MAC (Ethernet) adresi otomatik olarak
ayarlanir, bu nedenle bu adresi manuel olarak girmeniz gerekmez.

®
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4. <PORT> alanina gerekli bilgileri girin. Manual Seting
® HTTP Port : Kameraya internet tarayici [ "™ oce D:)?THTTPP;n —F
: i . | ress [ EEEGRG evice Port [6000T
kullanilarak erismek igin kullanilir; (s m‘"““::““"“ o | TRt BEE—
o ) | ress [ 192 . 168 . 1 . 200 al
varsayllan deger 80'dir. HTTP Port | sumthsk [ | okairon
degerini degistirmek igin doner dugmeyi | | Setevar T T T T ||| HiticestRer RIS
A PASSWORD UPnP
kullanin. Baglanti noktasinin baslangig r A

degeri 80’dir ve 10000, 10006, 10012
gibi 6’sarl kademelerle artar veya azalr.
Device Port : Video sinyal aktarimini kontrol etmek icin kullanilir, varsayilan deger
60001’dir(TCP).
TCP Port : TCP protokollerini kullanan video sinyal aktanmi baglanti noktasidir,
varsayllan deger 60002’dir (TCP).
UDP Port : UDP Unicast yontemini kullanan video sinyali aktanmi baglanti noktasidir;
varsayllan deger 60003'tur (UDP).
Upload Port : Yazilim firmware strimuni yUkseltmek icin kullanilir, varsayilan deger
@ 60004t (TCP). @
Multicast Port : UDP Multicast yontemini kullanan video sinyali aktarimi baglanti
noktasidir; varsayilan deger 60005'tir (UDP).
5. Parolayi girin.
Bu, kameraya erigsen "root" kullanici icin oturum agma parolasidir.
Varsayilan parola "4321"dir.
6. [OK] digmesini tiklatin.
Manuel ag ayarlarl tamamlanir.

Cance

7. <IP> ayarlanni kapsayan manuel ayarlar tamamlandiginda, kamera yeniden baglatilir.

adynyL
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Otomatik Ag Ayari

Kamera arama listesini gérinttlemek icin <IP Installer.exe>'yi calistirn.
ilk calistirmada, hem [Auto Set] hem de [Manual Set] gri renkli ve devre digi olur.

@ = Bulunan kameralardan IPv6 ayarn mevcut olanlar igin, kameralarin bu islevi desteklememesinden
dolayr bu dugmeler gri renkte ve devre disi konumda olurlar.

1. Arama listesinden bir kamera segin.
Kameranin arkasindaki etikette MAC
(Ethernet) adresini bulun.

Hem [Auto Set] hem de [Manual Set]
dugmeleri etkinlesir.

2. [Auto Set] digmesini tiklatin.
AUTO SET iletisim kutusu agllir.
@ <IP Address>, <Subnet Mask> ve @
<Gateway> otomatik olarak ayarlanir.
3. Parolayr girin.
Bu, kameraya erigsen "root" kullanici i¢in
oturum agma parolasidir.
Varsayilan parola "4321"dir.

4. [OK] digmesini tiklatin.

TR EruERe e | wsa | wisa [EE

Auta Setting \Y\
MNETWORK IMFORMATION

IP Address 192,188 . 0 . b4

Subnet Mask AT s e

R Gat [EZE P
Otomatik ag ayar tamamlanir. Zietey
5. Kamera ag ayarlarini otomatik olarak P Setting ™ Fort Mapping
tamamlar ve yeniden baslar. PASSWORD
{ —
q UK I Cancel |

10
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LIVE SCREEN'IN KULLANILMASI

. = el 19%.168.0.254/ SNC-B2331
e

-,
vor 1380
- Soeene ] 1 o]

e

Camera 05D

a
T «a»
-

Madde Aciklama
@ Setup Setup ekrani agilir.
@ About Firmware stirimin(, seri numarasini ve Gretici bilgilerini kontrol edebilirsiniz.
@ Alarmu Sifirla Alarm simgesini sifirlar. (Alarm ve Hareket simgeleri kaybolur.) g
@ Yakala Ekranin anlik gortintistini jpeg veya .bmp formatinda bir resim dosyasl olarak kaydeder. "E
@ Yazdir Meveut gorintli yazdinhr,

11

| ®
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Kayit Anlik gbriintily(i .avi formatinda bir video dosyasi olarak kaydeder.

(~|(=)

Tam Ekran Live ekranini tam ekran olarak gorinttiler.

Video dosyalar icin video formatini (MJPEG, H.264/MPEG4) ayariayabilirsiniz.
Video format Icerik menUist, aktif gortintdleyicinin <Select H.264 & MPEG4 Video> 63esinde
belirtilen codec’e bagh olarak degisir.

On: Belirtilen Alarm Out bagjlanti noktasini etkinlestirir.
Off: Belirtilen Alarm Out baglanti noktasini devre digi birakir.

@ Alarm output Pulse: Alarm Out baglanti noktasini devre digi birakmadan nce belirtilen sire kadar
etkinlegtirir.
Camera 0SD Kamera Ayarlar mendistinii yeniden agmak ve 6zellestirmek igin kullanilir.

=)@

Gortintiileyici Ekrani | Ekranda canli videoyu gosterir.

12
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Uretici: TIANJIN SAMSUNG ELECTRONICS CO., LTD.
Adres, Sehir: No.12, 4th Avenue, Dongting Road, TEDA, Tianjin, China. 300457
Ulke: Gin
Uretici Tel: 86 22 5981 1234
Tiirkiye Yetkili Distribiitorii: KOYUNCU ELEKTRONIK BILGI ISLEM SISTEMLERI San. Ve Tic. A.S.
Adres, Sehir: Emek Mahallesi Ordu Cad. No:18 SARIGAZI 34785 / ISTANBUL
Distribiitor Tel / Faks: 0216 528 88 88 / 0216 313 57 05
Ulke: TURKIYE

Bu Uriiniin Uygun Sekilde Atilmasi (atk Elekirici ve Elektronik Ekipman)

(Ayri toplama sistemlerine sahip Avrupa Birlii tilkeleri ve diger Avrupa lkelerinde gegerlidir)
Uriin, aksesuarlar veya literatiirde yer alan bu isaret, iriinin ve elektronik aksesuarlarinin (6. sarj cihaz, kulakiik, USB
kablosu), kullanim émrlerinin sonunda diger ev atiklariyla birlikte atilmasi gerektigini belirtir. Kontrolsiiz atik atimasi
nedeniyle gevrenin veya insan saghginin zarar gérmesini dnlemek icin litfen bu 6geleri diger atik tiirlerinden ayirin ve
malzeme kaynaklarinin siirdiiriilebilir bir sekilde yeniden kullanimasini saglamak icin uygun bir sekilde geri dondisiimiinti
salayin.

_ Ev kullanicilari, cevreye zarar vermeden bu Ggelerin nasil ve nerede geri dontisiimiini saglayabileceklerini 6grenmek icin
{riinii aldiklan perakendecilere veya yerel devlet dairesine bagvurmalidr,
Ticari kullanicilar tedarikcileriyle temas kurup satin alma sozlesmesinin kosullarini ve sartlarini kontrol etmelidir. Bu Griin ve
elektronik aksesuarlar atma islemi igin diger ticari atiklarla kanstinimamalidir.

EEE Yonetmeligine Uygundur
This EEE is compliant with RoHS
AB68-00943A
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